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MHCTPYKUMA MO BE3SOMACHOCTU!

MEPEO UCMOJTb3OBAHUMEM MPOYTUTE MHCTPYKLIMKO MO
SKCMITYATALMU

MCMOTb3Ys MPMBOP BCETOA COBITFOOAMTE MEPb
NPEOOCTOPOXHOCTY:
BHUMAHME!

BO M3BEXKAHME NMO>KAPA, YOLAPA TOKOM MIN MONYYEHUA
YBEYMM:

SE
VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN DU ANVANDER DAMMSUGAREN

NAR MAN ANV ANDER__ ELEKTRISKA REDSKA P SKA ALLTID
GRUNDL AGGANDE FORSIKTIGHET IAKTTAGAS, INKLUSIVE
FOLJANDE:

VARNING

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELDSVADA, ELEKTRISK STOT ELLER
SKADA:

Sl
SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

PRED UPORABO SESALNIKA SKRBNO PREBERITE VSA NAVODILA
KAD/}R UPORABLJATE ELEKTRICNO NAPRAVO, MORA:I'E VEDNO
UPOSTEVATI OSNOVNE VARNOSTNE UKREPE, VKLJUCNO Z
NASLEDNJIMI:

/\ OPOZORILO

ZA PREPRECITEV POZARA, ELEKTRICNEGA SOKA ALl POSKODBE:

TR
GENEL GUVENLIK TALIMATLARI

BU ELEKTRIKLI SUPURGEYi KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI
OKUYUNUZ

ELEKTRIKLI BiR CIHAZI KULLANIRKEN BAZI TEMEL ONLEMLERIN
ALINMASI HER ZAMAN iGiN GEREKLIDIR. BU ONLEMLERDEN
BIRKAGI SUNLARDIR:

UYARI
YANGIN, ELEKTRIK CARPMASI VEYA YARALANMA TEHLIKESiNi

1. Ne puséajte sesalnika Dyson brez nadzora, ko je vklju¢en. Izkljuéite ga iz vti¢nice, A

1. He ocTasnasite skntoueHHsiit nsinecoc Dyson 6e3 npucmotpa. Mocne 1. Lédmna inte Dyson-maskinen nér den ér inkopplad. Koppla ur den frén uttaget nér kadar ni v uporabi in pred servisiranjem. AZALTMAK ICIN:

MCMONb30BAHMSA M Nepen 06CNy>KMBAHUEM BLIKITIOUAMTE MbINECOC U3 PO3ETKM. den inte anvénds och innan den ska servas. 2. Sesalnika ne uporabljajte na prostem ali na mokrih povr§inah. Primeren le za suha 1. Dyson cihazinizin figini prizde birakmayin. Kullanmadiginiz zamanlarda ve servis

2. He BKMIOYAIATE MBINECOC HA YAMLE M HE MCMONb3YITE €ro ANs yGOPKM BAGXKHBIX 2. Anvénd den inte utomhus eller pé véta ytor. Lampar sig endast fér torra platser. mesta. Ni primeren za sesanje vode. islemlerinden &nce fisi prizden cikarin.
nosepxHocTed. MpenHasHayeH Tonbko ans yopku Cyxmx nosepxHocTei. He Anvénd den inte for att suga upp vatten. 3. Ne dovolite, da bi se z napravo igrali otroci. Ce napravo uporabljajo otroci ali ¢e 2. Dig mekanlarda veya islak yizeylerde kullaniimamalidir. Sadece kuru yerler igin
MCMonb3yiTe OAHHbIN MbINECOC AN yEOPKM KMOKOCTEN. 3. Latinte maskinen anvandas som leksak. Var sarskilt uppmarksam om den anvénds so med njeno uporabo otroci v bliZini, bodite skrajno pazljivi. Pazite, da se otroci uygundur. Kesinlikle su cekmek igin kullanmayin.

3. He paspewaitte netsm urpats ¢ neinecocom. bynbte kparHe ocTopoxkHbI nMpu avelleri ndrhefeq av barn. Barn bér évervakas for att sékerstélla att de inte leker ne igrajo s sesalnikom Dyson. 3. Oyuncak olarak kullaniimasina izin vermeyin. Cocuklar tarafindan veya onlarin
MCMONb30BAHMM MbINECoCca AeTbMMU MM NobnusocTu oT HUx. CneomTe 30 Tem, med Dyson-maskinen. 4. Sesalnika Dyson naj ne uporabljajo majhni otroci ali slabotne osebe z yaninda kullanildiginda ¢ok dikkatli olunmalidir. Dyson elektrikli sipirge ile
4TOo6bI NETH He urpanu ¢ neinecocom Dyson. 4. Denna Dyson-maskin é&r inte avsedd att anvéindas av smébarn eller personer med zmanij$animi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali tak3ne brez oynamadiklarindan emin olmak igin ¢ocuklar gézetim altinda olmalidir.

4. [NarHei neinecoc Dyson He NPeaHA3HAYeH ANS MCMOMb30BAHMA NETEMM MM reducerad fy§isk, sepsoriNSk eller mental f('jrmf:gq, eller l?risfonde erfcrenhgt och izkugenj in znanja, razen &e ||'h pri upqrubl sesalnika Dyson nadzira ali jim daje 4. Bu Dyson cihazi, givenli bir sekilde kullanilabilmesini saglamak amaciyla, Dyson
NULAMM C OTPAHUYEHHBIMU GUSUHECKMMM, CEHCOPHBIMM UK YMCTBEHHBIMK kanSkGP: 5°V'fj° d_e inte Gvervakas eller hdr fctf mstruNkhoneNr av en ansvarig person napotke odgovorna oseba, ki zagotovi varno uporabo naprave Dyson. cihazinin kullanimi ile ilgili sorumlu bir kisi tarafindan denetim veya talimat
BO3MOXHOCTAMM, MO0 He UMEIOWMMM HaBLIKOB PaboTsl ¢ nbinecocom Dyson, géllande on\{ondmngen av Dyson-maskinen fér att sékerstdlla att de kan anvénda 5. Sesalnik uporablijaijte le v skladu s tem priroénikom. Uporabljajte le priporo¢ene almadiklari sirece, kiigik gocuklarin veya fiziksel, algisal veya muhakeme
6€3 NPUCMOTPA UM COOTBETCTBYIOLLETNO MHCTPYKTAXA CO CTOPOHBI 1ML C OMBITOM Dyson-maskinen utan fara. dodatke in rezervne dele Dyson. Ne izvajaijte vzdrzevalnih del razen tistih, ki yetenekleri zayif veya tecribe ve bilgi eksigi olan kisilerin kullanimi igin
mcnons3osaHusa neinecoca Dyson. 5. Anvéndning fér bara ske enligt beskrivningen i den hér bruksanvisningen. Anvénd so prikazana v tem priroéniku, ali po nasvetu strokovnjaka z Dysonove $tevilke tasarlanmamigtir.

5. McronbsyiiTe nbinecoc TONbKo B COOTBETCTBUM C AQHHBIM PyKOBOACTBOM. endast av Dyson rekommenderade tillbehdr och reservdelar. Utfor inget underhéll za pomot. Poklitite Dysonovo $tevilko za pomot, kadar je potreben servis ali 5. Yalnizea bu kilavuzda agiklanan sekilde kullanin. Sadece Dyson’in tavsiye ettigi
Mcnone3yiTe ToNbko NPUHAONEXHOCTU W 3aMACHEIE YACTHM, PEKOMEHOOBAHHbIE paegen hand annat &n det som visas | br}:lksan\lllsnlngen eller anvisas ay Dysons popro\{llo: Ne rozsfgvhuﬁe ASVES‘Gh‘IIkG D‘YSOTJV saj lahko nepravilno ponovno aksesuarlari ve yedek pargalari kullanin. Bu kilavuzda gésterilenler ya da Dyson
komnaHumern Dyson. He seinonHsinte paboTel no o6cny>kmMBaHMio, Kpome kundltijgnst. Kontokta Dysons_kundnansf nar service eller reparation behévs. . sestavljanje povzroti elektri¢ni udar ali pozar. . Musteri Hizmetleri Yardim Hatti tarafindan énerilenler haricinde herhangi bir
YKO3QHHbIX B AQHHOM PYKOBOACTBE MM PEKOMEHAOBAHHBIX CY>K60M noanep>Kkm Demontera inte Dyson-maskinen eftersom felaktig dtermontering kan resultera i 6. Naprave ne uporabliajte, &e sta kabel ali vtika¢ podkodovana. Ce sesalnik Dyson bakim veya onarim islemi yapmayin. Servis veya tamir gerektiginde Dyson Musteri
komnaHrmu Dyson. Mpu HeobxoaMMoCTH NposeneHms 0BCIy>KMBAHMS MMM elektriska stétar eller brand. ne deluje pravilno, ¢e vam je padel na tla, je podkodovan, ste ga pustili na Hizmetleri Yardim Hatti ile iletigim kurun. Hatali montaj elektrik carpmasina veya
pemoHTa obpatmTeck B cnyx6y noaaepxku komnanuu Dyson. He pasbupaite 6. Anvénd inte med skadad sladd eller kontakt. Om Dyson-apparaten inte fungerar prostem ali je pridel v stik s teko¢ino, ga ne uporabljaijte in se obrnite na Dysonovo yangina neden olabileceginden, Dyson cihazinizi kesinlikle sékip agmayin.
neinecoc Dyson camocTosiTensHo. DTO MOXET CTATh MPUYMHOM MOXAPA UMK korrekt, om den har tappats, skaFiots, ldmnats utomhus eller tappats i vatten, §fevi|kq za pomot. Ceje nmpav]alni }(qlpel po§kqdovgn, ga mora zaradi vgrqosti 6. Cihazi hasarli kablo veya figle kullanmayin. Dyson cihazi beklendigi gibi
MOPAXKEHMS 3MEKTPUYECKMM TOKOM. méste du kontakta Dysons kundtjénst. Om nétsladden &r skadad méste den bytas zamenjati podjetie Dyson, nas servisni zastopnik ali druga ustrezno kvalificirana calismiyorsa, yere disirilmusse, hasar gérmisse, disarida birakilmissa veya suya

6. He none3yitecs neinecocom, ecnu nospesxxaeH kabens unum sunka. Ecnm neinecoc ut av Dyson, vér serviceagent eller liknande kvalificerade personer for att undvika oseba. dusurilmisse, Dyson cihazini kullanmayin ve Dyson Musteri Hizmetleri Yardim
Dyson He pa6oTaeT QonxHbIM 0BPA3OM, ECIIM €10 YPOHMIM, OH NOBPEXAEH, fara. 7. Ne vlecite in ne nosite ga za kabel; ne uporabljajte kabla kot roéaj; ne pripirajte Hatti ile temas kurun. Elekirik kablosu hasar gérmusse, tehlikeli bir durumun
6bin OCTABMEH HA YNMLUE UM YPOHEH B BOAY, TO HE NOMb3yMTeCh UM, O CPA3y 7. Dra eller bér inte maskinen i sladden, anvénd inte sladden som handtag, stéing kabla med vrata in ne vlecite ga okrog ostrih robov in vogalov. Ne vozite sesalnika ortaya ¢cikmasini nlemek icin Dyson, servis acentemiz ya da benzer nitelikli kisiler
obpaTuteck B cnyx6y noanepxku komnaruu Dyson. Ecnu cetesoi kabensb ingen dérr med sladden i klém eller dra sladden runt vassa kanter och hérn. Kér Dyson &ez kabel. Kabel se ne sme dotikati vro¢ih povrsin. Kadar ni v uporabi, tarafindan degistirilmelidir.

NOBPEXAEH, BO M36EXAHME HEMPUATHOCTEM, Er0 HEOBXOAMMO 30MEHUTH inte Dyson-mafkinen Sver sla'qlden. 'I'-k’:ll sladdgn p§| avstdnd fr&n varma ytor. Rulla kabel zvijte, da prepretite spotikanije. 7. Kabloyu cekmeyin veya cihazi kablodan tutarak tagimayin; kabloyu bir tutma kolu
8 komnaxuu Dyson, y Hawero cepsucHOro areHTa unu o6paTueLIMcs K upp sladden nér den inte anvands for att undvika risken att snubbla. 8. Vedno odvijte kabel do rdece ¢rte, vendar ga ne odvijte predaleé in ga ne vlecite. gibi kullanmayin, kablonun tzerinden kapi kapatmayin ya da kabloyu keskin kenar
CNeuManucTy, umetoLuemy COOTBeTCT:Sy}OLLlyPO KBanMomkaumio. 8. Dra alltid ut sladden till det réda strecket, men dra eller ryck inte i sladden. 9. Ne iztikajte vtika¢a tako, da povletete za kabel. Vedno primite za vtikad. veya késelerin etrafindan gekistirmeyin. Dyson cihazini, kablo cih_ozm qlhnduyken

7. He TaHuTe 30 Kabenb 1 He ncnone3yiTe ero ans nepeHocku neinecoca. Cneawnre, 9. Dra inte i sjélva sladden nér du ska dra ur kontakten. Hall i kontakten fér att dra ut 10.  Ne upravljajte z vtika¢em ali sesalnikom Dyson z mokrimi rokami. galishrmayin. Kabloyu sicak yizeylerden uzak tutun. Takilma tehlikesini 6nlemek
4TO6LI Kabens He 3aLEMMNO ABEPLIO, M YTOBLI OH HE LENMANCS 30 OCTPpbIe den, inte i sladden. 1.V odprtine ne vstavliaite nobenih predmetov. Ne uporabliajte sesalnika z icin, cihazin kullanilmadigr zamanlarda kablosunu toplayin.
kpas unm yrel. He HaesxaiiTe neinecocom Ha kabens. epxure ero saanu ot 1 Hantera inte kontakt ller D R ki &ta hé ' tenimi i . Eisti y i 8. Kabloyu her zaman kirmizi gizgiye kadar uzatin ama kabloyu kesinlikle gerdirmeyin
HOrPETHIX NOBEPXHOCTE. UTOBE HE 3ALENMTLCA 30 KABENb, CMATHLIBAMTE 10 0. OU”A erain ? °n°°A ?n eller Dyson muﬂs inen med vata ander. L zamasenimi odprtinami; redno ¢istite prah, vlakna, dlake in vse ostalo, kar lahko veya cekigtirmeyin
Mocne Nonb3osaHMs nkinecocom Dyson. 11, Férinte in féremdl i ppningarna. Anvénd inte maskinen om en 8ppning ér zmanij3a pretok zraka. A : . .

5 . o blockerad; hall fri fran damm, ludd, hé&r och annat som kan minska luftflodet. 12.  Pazite, da lasje, $iroka obladila, prsti ali drugi deli telesa ne pridejo v odprtine ali 9. Fisi prizden cikarirken kablosundan cekerek gikarmayin. Prizden gikarmak igin

8. Bcerna BbiTackuBaiiTe kabenb A0 KPACHOM OTMETKM, HE TAHUTE W He AepraiiTe 3a RO ' N T A . 4 S o ol R kablodan degil fisten tutun
Kabens. 12.  Hall hér, |8st sittande plagg, fingrar och alla kroppsdelar borta frén éppningar gibljive dele, kot je krtata. Ne usmerijaite cevi ali nastavka proti o¢em ali usesom - gl g -

o och rérliga delar, t.ex. borsthuvudet. Rikta inte slangen, staven eller verktygen mot ali jih dajajte v usta. 10.  Fisi veya Dyson cihazini kesinlikle islak elle tutmayin.

9. He nepraiite kabensb, nbiTascs BbIkNOUKMTL Nbinecoc. OTKNIOYAs NbINECOC OT CeTH, ~ ler & h for infe in dem i S - . . 1. Delik agizl herhangi bi k Deliklerin &no kapalyken cih
6epuTech 30 BUAKY, a He 3a Kabenb oégonen eller dronen och tér inte in dem i munnen. 13.  Preden izvlecete viika¢, ugasnite sesalnik. . ; e”| agizlarina Er angi bir Irr\\esne koymuym ”el li‘rlm olr(ug apa |ydedn |C| azi

' : & i ; f f e & : dni i ; ullanmayin; toz, hav, sag ve hava akimini engelleyebilecek diger maddeleri
10.  He npuKkacaiitecs K sunke 1 nbinecocy Dyson BNA)HbIMM PyKaMA. 13.  Stdng av G‘|'|G 'TBQ|0906 innan du drar ur kontakten. . ) o 14 Pri uporabi na stopnicah bodite 3e posebej previdni. Ne upravljjte s sesalnikom deliklerdeyn o N gelley 9
n He BCTQBASITE HUKAKHE NDEAMETE B OTBEnCTHA. He MCnonbayHTe YCTDOMRCTEO 14.  Var extra férsiktig nér du dammsuger trappor. Ha inte Dyson-maskinen ovanfér dig Dyson nad vami na stopnicah. futon. o
’ 6 pea R P y 6 yuTe yerp ! i trappan nér du dammsuger. 15.  Ne sesajte vnetljivih ali gorljivih teko¢in, kot je bencin, in ne uporabljajte sesalnika 12. Spglorlnm,'bol‘g|y5||er|n|1|, pqrmcklclrlln'm ve bec!enlnlzm diger tom uzuvlarini
€CN1 €ro OTBEPCTHA 300NOKMPOBAHbI; CNEAMTE 30 TeM, YTODLI Nbinb, Mycop, and i Wi £ 8 &ndb ller bréinnb Gtsk Sinah, ki lahko prisotne te tekodi i nithovi hlapi cihazin deliklerinden ve firca bagligi gibi hareketli pargalarindan uzak tutun.
. 600HOMY NPOXOXAEHMIO BO3AYLIHOMO MOTOKA. 15.  Anvdnd inte maskinen fér att avlégsna anténdbara eller brénnbara véatskor, t.ex. na povrsinan, kjer so lahko prisotne te tekocine ali njithovi hiapi. . L " 8
BOMOCHI U MP. HE MELIAnK CBO y np Yy bensin, och anvéind den infe | utrymmen dér sédana vétskor kan finnas 6. N i ¢ih ali kadeih dmetov, kot . te. viigali li vrog Hortumu, gubugu veya aksesuarlari kesinlikle géz veya kulaklariniza dogru
12.  Cnenute, uTo6bl BONOCHI, Kpas OOEXAb, NANbLbI M APYrMe 4aCTM Tena He S o £ Y N . ' : € selsoq € gorecih ali kadecih se predmetov, kot so cigarete, vzigalice ali vroc tutmayin veya agziniza sokmayin.
NONOOANM B OTBEPCTHA MNM NOABMXKHbIE AETANM NBINECOCH, HANPUMEP B LLETKY. 16. Anvond inte _r_ncsk'lnen 6r att avldgsna n&got som brinner eller ryker, t.ex. pepe - . o o 13 Figten ckarmadan dnce tom dogmeleri kapatin.
He HanpasnaiTe wWnaHr, TpyBKy W HACAAKM MBINECOCA B [MA30 MM yLuM W He cigarretter, tdndstickor eller varm aska. 17.  Sesalnika ne uporabljajte brez name$¢enega zbiralnika smeti in filtrov. 14, Merdivenlerds temizlik ven daha dikkatli olun. D " divenlerd
6epuTe WX B POT. 17. Anvénd aldrig maskinen utan genomskinlig behallare och filter pé& plats. 18.  Kadar kabel navijate na tuljavo, drzite vtika& v roki. Ne dovolite, da bi vtikaé pri - erdivenlerde femiziik yaparken cana dikkatli olun, Lyson cinazini merdivenierde
I N .. . . PO . . kullanirken, cihazi kendinizden daha yiksek seviyede tutmayin.

13.  Tpexme Yem OTKMIOUNTb MbINECOC OT CETH, BbIKIIOUMTE BCE INEMEHTHI 18.  Halli kontakten nér du rullar upp sladden pé vindan. L&t inte kontakten sl& emot navijanju udarjal naokoli. L. L .

o id lIni -y .o - 15.  Benzin gibi alev alici veya yanici sivilar emmek icin ya da bu tir sivilarin veya
ynpaBneHus. négot vid upprullning. 19.  Uporaba podaligka ni priporoéljiva. bunlard kan buh labil o kanlarda cihazi kull

14 BynbTe kpariHe akkypaTHel npu y6opke necthuu. Mpu ybopke necTHuu cneaute 19. Anvandning av en férlingningssladd rekommenderas inte pmareEn iR punarin yor o anreceg] meaniarde ez Kuianmeyin.

: YA P YP prySop u. 1ipu yoop u auTe, 16.  Sigara, kibrit ya da sicak kil gibi yanmakta olan ya da dumani titen hicbir seyi
uTo6bI nbinecoc Dyson HaxoomMncs Ha CTyneHsx HMxe Bac. i
b .o cekmek igin kullanmayin.
15.  He nonb3yiTecs nuinecocom ans c6opa NerkoBoCnNaMEHSIOLLMXCA UK ) . :
- . LAS OC H s PA RA D ESSA 17.  Seffaf hazne ve filtreler yerine takili olmadan cihazi kullanmayin.
B3PbIBOONACHBIX XXMAKOCTEM, TAKMX KAK BEH3MH, M HE NONb3yMTECh NLINECOCOM B A . .
MECTOX, e MOTYT HOXORMTLCA TAKME KMAKOCTH MMM MX NGPHI. 18. qu!oyu makarasina sararkgn e!e}(trlk f|§|n|Atutun. Kabloyu geri sararken elektrik
o figinin serbest hareket etmesine izin vermeyin.
16.  He ncnonbsyiTe neinecoc ans c6opa ropswero unum TNELWero Mycopad, Takoro I N ST Rl l KTI O N E R 19, Uzatma kablosu kullarl sneril
. . zatma kablosu kullanilmasi énerilmez.
KOK CUrapeThl, CIMYKM UMK FOPSYMil Nenen.
17. He ucnonb3yiiTe nbinecoc, ecnm He yCTAHOBNEH NPO3PAYHbIN KOHTEMHEP UMK DENNA DYSON-MASKIN AR ENDAST AVSEDD TA SESALN'K DYSON JE NAMENJEN SAMO ZA .
PuUnbTp. o 5 DOMACO UPORABO

18. TMpunepxusaiite BunKy Npu cmaTbisBaHum kabens. Mpu cmaTsiBanmm kabens FOR HUSHALLSBRUK
cnenute, Y4TO6bl BUAKA He TAHYNACH NO NOMY.

19.  He pekomeHnyeTcs MCMONbL30BATL YOAMMHUTENM. VE SAKLAYI N

NPOUYMNTAUTE U
COXPAHUTE OAHHBIE
MHCTPYKUMUM

OAHHbIM MbINECOC DYSON MNPEOHA3HAYEH
TONbKO OJ14 BbITOBOIO MNMOJS1b30OBAHMA

RU

BU DYSON CiHAZI YALNIZCA EVDE KULLANIM
ICINDIR

Ne sesajte gorecih

Ne vozite &ez kabel. Ne uporabljajte na Ne segaite z roko

He TanuTe 30 wHyp. Ne vlecite kabla.

He ucnonssyite He ucnonsayite He nepexwumarite He ucnonesyitTe ans He ucnonesyire ans He crasbTe nprbop He nonHocute pyku Ne uporabljajte v Ne uporabljajte Ne sesaijte vode ali

B6MM3M OTKPLITOrO BOMM3M MCTOUHMKA LWHYp. y6opKu Boabl Mnn y6opKu ropsiumx Bbilwe cebs Ha K LLeTKe, Koraa blizini virov toplote. v blizini odprtega drugih teko¢in. predmetov. stopnicah nad vami. pred krtaéo, ko je
OrHs. Tenna. KMOKOCTEM. npeameTos. nectHuue. nprbop BKIKOYEH. ognja. sesalnik vkljugen.

SE TR

Dra inte i sladden. Anvénd inte Anvénd inte Kér inte éver Sug inte upp vatten Sug inte upp Anvénd inte Hall inte handen Kablodan ¢ekerek Isi kaynaklar Ciplak ateg yakininda Kablonun Gzerine Su yada diger sivilari Yanan objeleri Merdivenlerde, Makineyi kullanirken
dammsugaren dammsugaren sladden. eller andra vétskor. brinnande féremal. maskinen ovanfér néra borsthuvudet figten cikarmayin. yakininda birakmayin. kullanmayin. basmayin, Uzerinden cekmeyin. cekmeyin. bulundugunuz ellerinizi fir¢a baghgin
néra vérmekaillor. néra éppen eld. dig i trappor. dé& dammsugaren gegmeyin. basamagin Uzerinde yakininda tutmayin.

ar igéng. kullanmayin.
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Suction release * Régulation de 'aspiration Tool attachments ¢ Fixation des accessoires

Power & Cable * Mise en marche et céble ¢ Ein-/Aus-Schalter & Kabelaufwicklung ¢ Aan/uit knop en snoer ¢ Encendido y recogecables
Accensione e filo ¢ Bkn/Bbikn. u cetesoit kabenb * Stikalo za vklop/izklop in stikalo za kabel Saugkraftregulierung * Zuigkrachtregelaar Gebrauch von Zubehér ¢ Hulpstukken bevestigen
Gatillo reductor de succién * Aspirazione Fijacién de los accesorios * Attacco degli accessori
variabile * CHuxxeHne MoWwHOCTH BCACHIBAHMS MpucoenmHeHe QONONHUTENBHBIX HOCAROK
Sprostitev moéi sesanja Priklju¢ki

"

clik

g
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Emptying * Vidage * Behélterentleerung * Legen
Vaciado del cubo * Come svuotare il contenitore
OuncTka koHTeMHepa ® Praznjenje

Floor tool * Brosse * Bodendise * Vloerzuigmond ¢ Cepillo
Spazzola * MepekntoueHne PEXUMOB yHUBEPCANBHOM HACAOKM
Krtaca

Cleaning * Entretien * Behdlterreinigung ® Schoonmaken
Limpieza del cubo * Pulizia * MpomeisaHue koHTerHepa © Ciséenje

g \
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IMPORTANT!

WASH FILTER ¢ LAVAGE DU FILTRE

FILTER WASCHEN < FILTER WASSEN

LAVADO DEL FILTRO ¢ LAVAGGIO DEL FILTRO
MPOMbIBAMTE GUIBTP « OPERITE FILTER

Wash your filter in cold water at least every 6 months.

Laver votre filtre sous I'eau froide au moins tous les 6 mois.

Den Filter grindlich alle 6 Monate in kaltem Wasser auswaschen.

Was de filter minimaal iedere 6 maanden met koud water.

Lave el filtro con agua fria al menos cada 6 meses.

Lavare il filiro con acqua fredda almeno una volta ogni 6 mesi.

Morite Baw ¢GunbTP XONOAHOM BOAOM KOK MMHMMYM Kaxable 6 mecsues.
Vsakih 6 mesecev je potrebno filter oprati.
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IMPORTANT!

WASH FILTER ¢ LAVAGE DU FILTRE ¢ FILTER WASCHEN
FILTER WASSEN ¢ LAVAGGIO DEL FILTRO ¢ LAVADO DEL FILTRO
MPOMbBIBAMTE OUIBTP « OPERITE FILTER

\\‘dgson

Dyson Customer Care

Wash your filter in cold water at least every 6 months.

Laver votre filire sous |'eau froide au moins tous les 6 mois.
Den Filter grindlich alle 6 Monate in kaltem Wasser auswaschen.
Was de filter minimaal iedere 6 maanden met koud water.
Lave el filtro con agua fria al menos cada 6 meses.

Lavare il filtro con acqua fredda almeno una volta ogni 6 mesi.
MoriTe Baw ¢unbTP X0NOAHOM BOAOM KOK MUHMMYM KOXKAbIE

6 mecsues.

Vsakih 6 mesecev je potrebno filter oprati.

TO REGISTER YOUR FREE 5 YEAR GUARANTEE PLEASE CONTACT YOUR LOCAL DYSON EXPERT ON THE
NUMBER LISTED BELOW. ON-LINE REGISTRATION IS AVAILABLE IN MOST AREAS.

If you have a question about your Dyson vacuum cleaner, call the Dyson Customer Care Helpline with your serial number and details of where and when you bought the vacuum cleaner, or contact us via the

Dyson website. The serial number can be found on the main body of the vacuum cleaner behind the clear bin.

UK Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk
0800 298 0298
Dyson Ltd., Tetbury Hill, Malmesbury, Wiltshire SN16 ORP

ROI Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk
01 4757109
Dyson Ireland Limited, Unit G10, Grants Lane,
Greenogue Business Park, Rathcoole, Dublin 24

AE Dyson Customer Care
uvae@dyson.com
04 80049 79
Supra House, Umm Hureir, PO Box 3426,
Dubai, UAE

AT Dyson Kundendienst
kundendienst-austria@dyson.com
0810 333 976
(Zum Oristarif - aus ganz Osterreich)

Dyson Kundendienst, Holzmanngasse 5
1210 Wien

BE Service Consommateurs Dyson
Dyson Helpdesk
helpdesk.benelux@dyson.com
078 15 09 80
Dyson BV, Keizersgracht 209, 1016DT Amsterdam,
Nederland/Pays-Bas

CH Service Consommateurs Dyson
Dyson Kundendienst
Assistenza Clienti Dyson
switzerland@dyson.com
0848 807 907
Dyson SA, Hardturmstrasse 253, CH-8005 Zirich

CY E&urnpétnon Mehatwy tng Dyson
24 53 2220
Thetaco Traders Ltd., 75, Eleftherias Ave.,
7100 Aradippou, P.O. Box 41070,
6309 Larnaca, Cyprus

CZ Linka pomoci spoleénosti Dyson
servis@dyson.cz
485 130 303
Able Electric spol. s r.o., Jedtédska 90, 460 08 Liberec 8

DE Dyson Kundendienst
kundendienst@dyson.de
0180 5 33 97 66 (0,14 €/Min aus dem dt.

Festnetz, max. 0,42 €/Min aus dem Mobilfunk)

Dyson Servicecenter - DVG -, Birkenmaarstr. 50,
53340 Meckenheim

JN.39155 PN.17998-16-02 09.12.10 RCS PARIS 410 191 589
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DK Witt A/S
dyson.service@witt.dk
0045 7025 2323
Gedstrup Seve| 9, 7400 Herning, Denmark

ES Servicio de atencién al cliente Dyson
asistencia.cliente@dyson.com
902 30 55 30
Dyson Spain S.L.U., Segre 13, 28002 Madrid

FI Dyson asiakaspalvelu
dyson@suomensahkotuonti.fi
020 741 1660
Suomen Sahkaétuonti Oy, Elimé&enkatu 9 B, 00510 Helsinki

FR Service Consommateurs Dyson
service.conso@dyson.com
0156 69 79 89
Dyson France, 64 rue La Boétie, 75008 Paris

GR E&umnpétnon Mehatwv Dyson:
BAZIAHAZ A.E.
dyson@vassilias.gr
8001113500
Kehetotkn 8 (mapamiedpwg Kngioou - Tpeig Mépupeg)
111 45 Adriva

HU Momenti Hungary Kft.
info@dysonshop.hu
1-7890888
Momenti Hungary Kft.
Budapest, 1092, Raday U 31/K.

IT Assistenza Clienti Dyson
assistenza.clienti@dyson.com
848 848 717
Dyson srl, Via Tazzoli, 6 20154 Milano

NL Dyson Helpdesk
helpdesk.benelux@dyson.com
020 521 98 90
Dyson BV, Keizersgracht 209, 1016DT Amsterdam

NO Witt A/S
dyson.service@witt.dk
0045 7025 2323
Geodstrup Sevej 9, 7400 Herning, Denmark

PL Dyson Serwis Centralny Klienta
service.dyson@aged.com.pl
022 738 31 03
Aged Co.Ltd., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polska

PT

RU

SE

N

TR

UA

ZA

Servigo de assisténcia ao cliente Dyson
asistencia.cliente@dyson.com

00800 02 3055 30

Dyson Spain S.L.U., Segre 13, 28002 Madrid

MNHbOPMALMOHHAS M TEXHMUECKas NOAAEPXKKA:
8-800-100-100-2 (8 pabouee Bpems),
info.russia@dyson.com, www.dyson.com.ru

Witt A/S

dyson.service@witt.dk

0045 7025 2323

Gedstrup Sevej 9, 7400 Herning, Denmark

Steelplast d.o.o.
info@steelplast.si

386 4537 66 00

Otoke 9/A, SI-4244, Podnart, Slovenija

Dyson Danisma Hathi

info@hakman.com.tr

0212 288 45 46

Hakman Elektronik Ltd. $ti. Barbaros Bulvari 50/10 Manolya
apartmani 34349 Balmumcuy, Istanbul

Chysty Svet Lodgistic Ltd
8 800 50 41 800

21 Moscowskiy Av, Kiev - 04655
Ukraine

Dyson Customer Care
service2@creativehousewares.co.za
086 111 5006

Creative Housewares (Pty) Ltd

27 Nourse Avenue, Epping 2,

Cape Town

www.dyson.com



